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NOTES

1. The working languages of the Conference are English
and French, All papers contributed are reproduced in one
or other of these two languages., Where a paper has been
reproduced in both working languages for the convenience
of a rapporteur, both language versions are provided as
part of the Conference documentation.

2. Where any paper has been contributed in one of the
official languages of the UN other than English or French,
then it has been made available to the conference in that
language, A translation of such papers in either English or
French (according to the request of the relevant rappor-
teur) is provided.

3. Summaries of all papers, as presented by the au-
thors, will be available in both working languages—English
and French, Summaries will not include diagrams and
photographs and should be read in conjunction with the
paper proper, which will bear the same reference number
as the summary.

4, Papers and summaries will not be generally avail-
able for distribution to other than participants and contri-
butors to the Conference untl after the Conference, under
publication arrangements to be announced.

1. Les langues de travail de laConférence sont 1'anglais
et le frangais. Tous les mémoires présentés sont repro-
duits dans 1'une ou l'autre de ces deux langues, Lorsqu'un
mémoire est reproduit dans les deux langues de travail
sur la demande d'un rapporteur, la version anglaise et la
version frangaise du mémoire font toutes deux parties de
la documentation de la Conférence.

2. Lorsqu'un mémoire est présenté dans une langue
officielle de 1'ONU autre que l'anglais ou le frangais, il
est publié dans cette langue, Les mémoires appartenant 2
cette catégorie sont en outre publiés en traduction anglaise
ou frangaise (selon la demande du rapporteur chargé du
sujet considéré).

3. Des résumés de tous les mémoires, établis par les
auteurs eux-memes, seront publiés dans les deux langues
de travail: anglais et francais. Les résumés ne contien-
dront ni diagrammes ni photographies, et il conviendra de
les rapprocher du mémoire lui-m&me, qui portera le m&me
numéro de référence que le résumé.

4, Les mémoires et les résumés ne pourront en géné-
ral &tre distribués a des personnes autres que les partici-
pants et les auteurs qu'apr2s la Conférence et selon des
modalités de publication qui seront annoncées ultérieure-
ment.



DISPOSITIFS DE MESURE DU COBFFICIENT DE RAYONNEMENT NOCTURNE
DE MATERTAUX DIVERS, DANS LEURS CONDITIONS LOCALES D'EMPLOI.

par M. GONDET
Section de Physique du Cenire de Recherches
Sshariennes de Beni-Abbas (Sahara)

Résumé

L'engenble de 1'éguipenent conduisant & la mesure du ceefficient de
rayonnement necturne de matériaux divers dans lours conditicns locales d’emploi
conprond : un appareillage de mesure de liénergie calorifique dissipée sur une
plaque de 40 x 40 cm, la mesure de ls tempédrature de llair ambiant et celle de'
1'humidité relative. -

‘ Los différentes courbes, au nombre de gquatre : nombre de calories
disgipbes, température wiche, tempéraiure humide et chute de température de lg
plaaue rayemnante lorsquielle n'est pas rdéchauffée, sent inacrites sur le méme
earegigtrour par~péints. |

Lo szysténe do nmepsure de 1'énergie rayonnée ¢ compose de deux pla~
auag do 40 1 40 om, 1'une réfléchigmante dans 1o spectre visibie et 1tinfra-

rouge, lloutre constitude par le matériau en poudre en essai.

La chute de température que présenterait la pleque rayounante est
ddoelée au moyen d'un nontege en pent de Fheastone dont les deux résistances
actives oen fil de nickel sont placées 1l'une sous la plague réfléchissanta, 1'au-
tra soue la plaqué royonnante. Le déséquilibre résultant d'une baipse de tempé-
rature d6 1/10 de degré proveque le fonctionnement d'um relais gaivanométrique
optigue qui acﬁianne un roleig guxilieire asaurant‘l°alimentation en courant



électrigue d'une résiatanco chauffente placde sous prosgue la toteiitd de la
surfece de la plaque rayonnanteo. Un montege électriquo spfeisl pernet la mesure
do 1l!éncrgie dlgctrique dipsipde pedant un temps connu pour maintonir la plague
rayopuanie & la méme tempdrature gue celle de la plague rélléchissonte, Aol

le nombre de celeries dissipéos par rayonncmont.

L'ensenble de 1l'ingtellation est conpldétd nar un psychromdize envg—
gistreuvr comprenant doux thermomdires conztituds por dous »ésintances en fil de
platine. Lune reste sdche, llautre est continvelleowent numidifide pax une
nougseline trompant dons de licsu distillée. Ua monteze logondtiniquo ponmet
ltearegisteenent des températures sdche ot bumide &lott 1'on 46Guit 1 hundidité
relative et la tenour en o.u de llair ambiant.

Enfin, pour 1sa mesure‘du rayonnement agolaire, cn ubilise en pluo de
polarimdtres diun type clsseique, uvn pyrhéliomdtre b nonture éguatoriale apéeia-
lement &tudid pour amsurer une trés bonue atebilité ainei gutune proteociion
efficsce contre le pousgidre de sable.
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DEVICES FCOR MEASURING THE COEFFICIENT OF NOCTURNAL RADIATION OF
VARIOUS MATERIALS UNDER LCCAL CONDITIONS OF USE

by
M. GONDET

Physics Department, Saharan Research Centre, Beni-Abbes, Sahara
SUMMARY

The equipment uséd for measuring the coefficient of nocturnal radiation of
various materials under local conditions of use consists of apparatus to measure
the thermal energy dissipated by a plate 40 x 4O cm, to measure the atmospheric
temperature, and to measure the relative humidity.

The same recording instrument draws the points for four curves : number.of
calories dissipated, dry temperature, wet temperature, and temperature drop of the

radiating plate when it is no longer heated.

The system for measuring the energy radiated consists of two plates, each iTy)
x 40 cm, one of them reflecting in the visible and infrared regions, the other com-

posed of the powdered test material,

The temperature drop of the radiating plate is found by means of a Wheatstone
bridge circuit whose two nickel-wire resistances are placed under the reflecting
plate and the radiating plate, respectively. The unbalance resulting from a tem-
perature fall of l/lOOC operates an optical galvanometer relay, which, in turn,
operates an auxiliary relay feeding a heater resistor occupying almost the entire
space under the surface of the radiating plate. A special electrical arrangement
is used to measure the electrical energy dissipated in known time to hold the ra-
diating plate at the same temperature as the reflecting plate, thus giving the

number of calories dissipated by radiation.

The measuring outfit is completed by a recording psychrometer consisting of two
thermometers, in the form of two platinum-wire resistors. One of them remains dry,
while the other is continuously moistened by a piece of muslin soaked with distilled
water. A logometric mounting permits the recording of the dry and wet temperatures,
from which the relative humidity and the moisture content of the atmosphere are

calculated.

Finally, the solar radiation is measured by conventional solarimeters and, in
addition, by a pyrheliometer in a specially designed equatorial mounting to ensure
very high stability and provide efficient protection against the dust from the

sand.,
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